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Bonne année - ein gutes neues Jahr - happy new year - feliz aiio nuevo - felice anno

nuovo - feliz ano novo - un an nou fericit - C HoBbIM rozioM - sana saiida

Ot penakrtopa — Korna EBpona npoGyaurcsi! (OkoHYaHHe)

Kyasbrypa Baxnee Bcero!
XyIOKHUK W CIeHapucT OHKHM bunan B cBoeM HOBOM anbOoMe
«Bug» mpencraBmi, kak OyIeT BBINIAACTh MHpP, MPUIISIIINNA B
yIaI0K M3-3a [100aIbHOI0 KOMITBIOTEPHOIO ¢00s1. 28 HOSOPS B X07e
UHTEPBBIO razere «Jle MoHI» OH 3aTpOHYN TeMy BOOOpaskaeMoit
katacTpodsl, ckazaB: «L{udpoBble TEXHOTOTHM - 3TO HOBBIH BUA
3aBUCHUMOCTH, MpHUCYLIEH BceM HaMm. S Tae-To MpOoYuTall, 4TO
POX/IEHHBIH cerofiHs peOeHOK, Korna eMmy ucmomHutcs 20 net, ¢
OOJIBIIMM TPYIOM CMOXKET B3IVISIHyTh Ha IPYTOro 4eiloBeKa H3-3a
Ype3MEpPHOr0 MPHUCTPACTHS K DKPaHaM, Pa3BUBIIETOCS C PaHHETO
nerctBay. M mobaBmi: «Mbl )KMBEM B 3aXBaThIBAIOIIYIO 3I0XY, HOYX
caMH TOrO HE OCO3HaBas, Mbl IEPEHECIH THKEIYI0 TpaBMy.
Bropxenne nuppOBBIX TEXHOJIOTHM 3alpPOTOKOIMPOBAIO KOHEIl
cBeta. M3-3a HUX mpepBajiiack Iepenada KyJIbTYpbl, VYIIJIO BA
HeObITHe yTeHne. MHe kaxkeTcs, XX BeK IMOJHOCTBHIO MOTEPSH IS
11€J10TO MOKOJIEHHS MOJIOJIEKH, POKICHHBIX B IIUdpoBoM Mupe. Jlist’
HHUX MHP HAUMHAETCS cerdacy.
[Ipobnema mpekpamieHus mepeaayn KylbTyphbl 3aciyKUBaeT TOro,
4TOOBI OCTAHOBUTHCS Ha HEH moapoOHee.
Mo’xHO BO3pa3uTh, 4TO Oe3 MOMOIIN [U(POBBIX TEXHOJIOTHH MbI HE
CMOITIM OBl MOJMYYUTHh CTOJIb JIETKMH JOCTYI K OIPOMHOMY
KyJIBTYPHOMY HaCJEIUI0, TOCTYITHOMY CErOJIHS BCEM U KaXIOMY .
IIpumep: okono 1920 roma xynmoxkHuk Paynp XaycmaHH co3gain
CKYJIBITYpYy, KOTOPYIO Ha3Bal «MexaHndeckass ToimoBa». LleHT
[oMnuay mosCHSAET, 4YTO «OMHCHIBasg ee Kak « Jyx Hamero
BpemeHn» (1919 r) B Tekcre, omybnukoBanHoM B 1967 rony, Paynb
XayCMaHH yIOMHHA€T O TOM, Kak OBUIO YTBEPXKACHO e€e
OKOHYATeNIbHOE Ha3BaHWE, a TaKkKe O Jare ee CO3JaHus.
JlepeBsHHas royioBa yKpalleHa pa3iIuYHbIMH NpEeIMETaMH, Cpenu
KOTOPBIX OTPE30K MOPTHOBCKOTO METpa M MaJeHbKas Tabiauyka ¢
HOMEpOM 22, MNPHUKPEIUICHHbIE KO JI0y, KaK CHUMBOJBI SIOXH,
CBOAMBIIEH BCE K MPOCTOMY «IU(POBOMY 3HAYCHHUIO». Tak dUTO
M000Bb K IIM(paM BO3HUKIIA HE CETOTHS: OTIOJIOCKU CTpaxa Iepen
9TUM SBJICHHEM MOXXHO OOHApy>XHUTb B MHOTOYHCIIEHHBIX
JUTEPATyPHBIX M XyHO)KECTBEHHBIX TPOW3BEACHHUSIX TOH MOpHI,
MpHUYeM B HayYHBIX MyOJIMKALMIX 3Ta TEMa 3aTparuBajach HAMHOTO
pexe.

[Tompobyem BepHYTbCcS UyTh Jalipllieé B Mpomuioe. Takxke B ABa
KJINKQ MBIIITKOW MBI MOXKeM HaWTh TekcT CTpacOyprckux KIsSTB".
NMeHHO 53THM  COIO3HMYECKMM  JIOTOBOPOM,  3aKIIOYEHHOM
14 peBpans 842 roma mexnay BHykamu Kapna Benukoro, Obuia
HamedeHa KapTa Oynymield EBpomnbl, KOTOPYIO OXKHAATI0 MHOXECTBO
BOMH M mNpumupeHui. VX CUUTalOT TakXe CBHIETEIbCTBOM O
POXJIEHUU POMAHCKOTO  sI3bIKa MpeaKka COBPEMEHHOIO
¢paniy3ckoro s3pika. HakoHel, oHM IPONUTAHBL...=>

03HaKOMUTBCA € NpeAbIAyIIUMY nucbMaMu EOIT
MOJKHO 3/1eCh

B aToM HOMepe

- Ot pepakTopa - Korma Eppomna
npoOyauTcsi! (OKOHYaHHE)

- CTaTby, Ha KOTOPbIE CTOUT 0OPAaTUTh
BHMMaHHe

- [Ipoyrie aHOHCHI U My6JIUKALUN

=> CHUMBOJIU3MOM, CMBICI KOTOPOIO
HYHO B 0O0sj3aTeJbHOM  MOPSIIKE
JOHOCUTH 10 YMOB CTYJEHTOB BBICIIHX
IIKOJI KOMMYHHUKALUN. ITackainb
Kunpsip Hammcan B OOHOM U3 CBOMX
MIPOHU3BEIACHUI («Cie3nn» (« Les
Larmes, Grasset, 2016, c.124-125) :
« 3. Tepmanckuii kopons Jlromosux 11
Hemenxkuii, xak crapimuii, IpOU3HEC
KIATBY Ha ¢panyysckom sizvike, (in
lingua romana) mepen BoMcCKaMHU
cBoero Opara. 4. @paHIy3CKHil KOPOIh
Kapn II JIeichrii, kak MJIaAIIdH,
MIPOM3HEC KIISATBY HAa HeMeyKoM A3blKe
(in lingua teudesca) mepen BoWicKaMu
cBoero Opara. 5. Boxam TrepMaHCKHX
IJIEMEH Mo JaTHHCKU « ducs »
3a4MTalld Ha JEPEBEHCKOM s3bIKe (in
lingua rustica, T.e. Ha CBOEM Ss3BIKE:
JUIT  TePMaHCKHX BOWCK TaKOBBIM
SIBJSUICSL  IPEBHETEPMAHCKUH  SI3BIK)
mepex CBOUMH IUIEMEHAMHU JIOTOBOP,
3aKIIIOUYCHHBIH ~ MEXIY  KOPOJISIMH,
9roOBl BCE TE€PMAHOS3BIYHBIE BOWHBI
MIOHSUIH €r0 cMbIcT. 6. BoeHHbIe BOXIN
(paHKCKHX IJIEMEH — MO-JIATHHCKU
«ducs » — 3aunTaNM Ha AEPEBEHCKOM
s3bike (in lingua rustica, T. €. Ha CBOeM

SI3pIKe: Ui (DPAHIY3CKHX TUIEMEH
TAKOBBIM SIBJISAJICST
cTapo(paHIly3CKHH...=>
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— S3BIK) TepeJl CBOMMHU IUIEMEHAMH JIOTOBOP, 3aKIIFOYCHHBIH
MEXJTy KOPOJIIMHU, YTOOBI BCE (hPAHKOSI3BIYHBIC BOUHBI MOHSIIH €T0
CMBICIIY.

B dgem xe cocromt cumBommaMm? Ceryac mompoOyeM OOBSCHUTH.
BeiBIIMit MUHHCTP WHOCTPaHHBIX JIeN W BUIle-KaHIep IepManuu
Momka ®uimep 3as8un B exeHenenbunke «Jle ITyan», Bbimemmem
21 centsi0ps 2017 roma mox 3aroioBkoM « McToprueckn BaHBIN
noroBop mexay @Ppanumert u I'epmanuein», cinemyromniee: «HyxHO
B3NISHYTh HAa MCTOPUIO JIByX CTPaH: JiBa KapPOJUHICKUX
TOCylIapCTBa, KOTOpPBIE IIOCIE BCEX BOCHHBIX CTOJIKHOBEHUH,
MIPOMBOIIEANINX MEXAy HHMH, MOYTH SK3MCTEHIIMAIBHO 3aBHUCST
IpyT OT Apyra». B ero cioBax coaepXXUTCS HesBHAas OTCBHUIKA K
CrpacOyprckum KISITBAM U 3aKIIOYCHHOMY B HUX CHMBOJIU3MY.
OT0, pazymeercs, BO3MOXKHO TOJBKO MTOCPEACTBOM MUCHMEHHOH U
yCTHOH (popM s13b1Ka. BaxkHOCTH 3TOW TEMBI TPYIHO ITEPEOIICHATb.
Korma 18 mronss 1940 roma renepan ne [omie oOparwics u3
JlonmoHa ¢ peuyblo, B KOTOPOM TPU3BIBAI K CO3/IaHUIO
ConpoTuBneHns, HEMHOTHE U3 €r0 COOTEYECTBEHHUKOB yCIBIIIAIN
ee. Ho ux ObUIO JOCTATOYHO, YTOOBI, OI[EHUB 3HAYMMOCTH IIOCHLIA,
PacIpOCTPaHUTh €TO U HadaTh JIEHCTBOBATH.

Mp&1 He HAXOAUMCS B paMKax MOJIEIH KOMMYHHKAIIMOHHON CHCTEMBI
1o [lleHHOHY, K KOTOPO# 3a4aCTyI0 CBOMSAT S3bIK, BHJIS €TO IENIb B
nepeaaye v MpUHATHU HH(DOpPMAITHH, KOTOpasi MOABEPraeTCs
nocieayromnen 3¢ heKTHBHONW 00pab0TKe — HM3SIIHBIA CIIOCO0
HU3BECTH SI3BIK JI0 COCTOSHUS TIOYTH MEXaHHYECKOTO HHCTPYMEHTA,
YTO OTPKEHO B CKYIBITYpe « MexaHndeckas roioBa». B qanHom
ClIy4ae S3bIK UTPAeT COBCEM MHYIO POJIb.

ITpussiB, caenandbiid 18 utons 1940 roma, nMen BayKHbIE JUIS
HCTOPHH TTOCIIEACTBHUS, O KOTOPBIX MBI 3/1€Ch HE Oy/IeM TOBOPHTb.
OpHaKo, COMMOCTaBUB MPU3bIB, CACIAHHBIN 18 HIOHS, C paHKO-
TepPMaHCKHM JIOTOBOPOM O MPUMUPEHUH U APYkKOe, MOIMUCAHHOM B
1963 rogy Konpamom Anenayspom u [llapnem ge ['omrem, Mb
00HAPYKUM MPAKTHICCKH TOT K€ CHMBOJIM3M, BO3HUKIIIHMHA CITyCTS
6osiee 1000 set mocne mpousHecenus: CtpacOyprckux KIsTB.

Kak Bam crano, MOMKHO OBITH, MOHATHO, PeYb HUIET HE MPOCTO O
sI3bIKE, HO 00 00IIEeUeI0BEYeCKOM MaMATH 1 MOHUMAaHUH MUPA.

Ho ne Gynem eBpoueHTpucTaMu. Tex ke ABYX KIMKOB JI0CTAaTOYHO,
YTOOBI O3HAKOMHUTKCS C DIIEKTPOHHOW BEPCHEH YIIETIEBIINX
MaHYCKpUNTOB U3 TOMOYKTY, IPEACTABISIOMNX COO0M MICEMEHHOE
Hacnenue 3anagHoi Adpuxu u Caxapsl. Cpean 32 MaHYCKPUNTOB,
JOCTYTIHBIX IS IIMPOKOH ayTUTOPHUU, MOXXHO HAWTH, HAITPUMED,
JIOTOBOD, OTHOCSIIUHNCS K TPOJaKe U MEPEBO3KE PaO0OB MEXKIY
ropogamu - TomOykTy B Manu u ['amamecom B JIuBum.
Bo3zHukaromue B mociieziHee BpeMs Ha HAIlTUX DKpPaHax

yKacarolre KapTUHKH HE B3SUIHCh U3 HEOTKY/A.

MBI BO MHOTOM HEIOOLIEHHMBAeM CUIIy JUTEpaTrypbl M HCKYCCTBA.
OpnHako, CkKHTast KHUTH WM YHUYTOXKas IIPOU3BEIEHHUS HCKYCCTBA U
CHMBOJIBI, MbI IPEKPACHO OTHAeM ceOe OTYEeT B TOM, YTO BOCCTAEM
Ha HCTOPHYECKYIO IaMsATh HApoOJOB, a 3HAYUT, Ha uX
cyuiectBoBaHue. Eciii B34Th HegaBHee MPOILIOE, TO pa3pylleHue
craryit bynael B bamuane B 1999 rony, pasrpabneHune HpakCKuX
My3€€B BO BPEMsSI aMEPHUKAHCKOIO BTOPJKEHHS B 3Ty CTpaHy, WU
yHUUTOXEeHHE NamsATHUKOB [lamemuper UI', CBUAETENBCTBYIOT O
TOM, YTO yAap HaHOCWJICS LIEJIEHANPABIEHHO O KyJIbType U A3bIKaM
Pa3HBIX HApOIOB, M YeloBeuecTBa B LenoM. Hamumo crpemiieHue
npepsars ...=>

=> MPEeeMCTBEHHOCTb. MBI OTHOCHMCS
K MMOJOOHBIM JEHCTBUSIM B OTHOLICHUHU
KYJBTYPHOTO u HCTOPHYECKOTO
Haciuenusi, Kak K BapBapCIBY YUCTOH
BOIbI, BHE 3aBHCUMOCTH OT TOIO,
COBEpLIANIUCH OHH 10  MpPUKa3y
IPaXXIaHCKOTO, PEIUTHO3HOTO
JIUKTAaTOpa WM  «JIEMOKPATHYECKUX)
rOCy/IapcCTB.

Ho s3bIk mpOHHU3BIBAaET BCIO HAIy
KHU3Hb, I03TOMY UM TPYIOHO 3aBJIAJCTh.
OH MOXET CTaTh ONACHBIM OpPYXHEM
bonpmas 5moxkp OnHOM H3BECTHOH (M
MIPU3HAHHOI) JIepKaBbl,
OpPraHM30BaHHAs KOMaHIaMH, KOTOpbIE
Obutn B TO Bpemst y Biaactd B CLIA u
BenunkoOpuTanuu, MOCPEACTBOM KOEH
Toccexperapp CIIIA renepanm Komwa
[Tayam, BBICTYTIas B Cogsete
6e3onacHoctn OOH 5 despans 2003
rofia, CMOT YBEpUTb B CYLICCTBOBAHUH
OpY)XHSI MacCOBOTO TOPaXCHUS B
Hpake ¢ 1enbio pa3Bsizarb TaM BTOPYIO
BOWHY, OblIa TaKUM € BapBapCTBOM,
Kak 1 cama BoWHa. To ecTh A3BIK
BBICTYIIa€T B JIAHHOM Clly4yae B
KaueCTBE CHJIBL, KOTOpas MEHsSEeT
PeaNBbHOCTh K JIy4IIeMy WM XyALIEMY.
Hakonen, uem sBusgercs s3bIK 0e3
KyAsTypbl? Bcero mmmpe mmdpowm,
KOTOpBI  JlerTde  3aMEHHTh MU
YHAYTOXHTb. Hmenno MOATOMY
HEKOTOpPhIE TaK JKENIAIOT Pa3leNIuTh
Henenmumoe. Ho ecnu si3bIk HUYTO 0663
KyJABTYPBI, TO M KyJAbTypa HUYTO 0Oe3
SI3BIKA.

W obmias KyneTypa - IOHATHE, KOTOPOE
CEeroAHs MOJHOCTHIO
JUCKPEIUTUPOBAHO, - YTO 3TO, €CIIU HE
MOHUMAaHWE MHpPa, B KOTOPOM MBI
KHBEM, YCTaHABIMBAEM APYT C IPYyroM
IIPOYHBIE  OTHOULICHUS, 3ajaeMcst
BOIPOCaMH, UCCIEAyeM, aHATHU3UPYEM,
B3BELINBAaEM, OOBEKTHBHO OLIEHUBAEM,
BBIHOCHM CBOM CY>KACHUS, MPOSBIIIEM
YBaXXCHUE, TBOPHM, OCKOpOIsieMcs,
BosMyImmaemcss u T.A.?7 YUTo Kacaercs
TEXHUKH, TO 0€3 KyJbTYpbl, YacThbIO
KOTOPOH OHa SIBIISIETCSI — 3TO He Ooiee,
YeM OYEepEIHOE BapBapCTBO.. S3BIK —
3TO cpefa, Kak Bo3Ayx U Boaa. Ilo aroi
[IPUYMHE SI3BIKA U KYJIBTYPBI SIBISIOTCS
OJIHMM W3 HaIlpaBJIE€HUNA «YyCTOMYHUBOTO
passutus». W nst EBporsl - GorarcTBo
KOTOPOH COCTaBIISIIOT €€ S3bIKH, - HHOTO
MyTH HE CYIIECTBYET.

Komney. <
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EOII BcTynuia B 101rocpo4Hy10, MHOTOTPAHHYIO H KpaiiHe Heo0xoauMyIo 00ps0y. MbI BUAUM CBOIO
MMCCHIO B TOM, YTOObI Y4ACTBOBATH B NPMHATHH PA3INYHBIX pelIeHHH, KAaCAIOIMXCsI BONPOCOB
IVIIOPUINHTBU3MAa. BMecTe MBI 10JKHBI YIBOUTH ycHIusl. Bbl MoxkeTe oka3aTh HaM 1100
4eJI0BEYECKYI0 OIEPKKY, IPUHAB yyacTHe B JesiTeqbHocTH EOIL, 1100 (huHaHCOBYI0, BCTYIIHB B
EOII unu caenaB no:kepTBOBaHMeE.

Hacraso Bpemst npucoennnntbesi kK EOIT

CTaTbU, HAa KOTOPbIE CTOUT 0OPAaTUTh BHUMAaHUE

Why teaching in English may not be such a good idea
Research suggests students learn better in their native tongue, and English fails to
prepare international students for a job after graduation, says Michele Gazzola.
Read more

Hosbrlii 3arosnosox: "Black Friday niu Hesenocts pekjamMsi"
"Black Friday ! Yepnas narauna! becriokoitnas nexens! la npocro nenens... !"
Buumanue, Hactana HencroBasd YepHas naTHULA!
Ceronns, 23 Hos16ps, B CILIA oTMedaeTcs Tocy1apCTBEHHBIN TIPa3THIK
«Thanksgiving » — npa3qHoBaHHe TPUOBITHS K OeperaMm AMEpUKH TepecesICHIeB
Ha cyaHe «Mbiidmayspy. [locne «/lHsa OmarogapeHus...

Yurars IIPOJAOJIDKCHUC

Por una ciencia y una educacion superior publica, gratuita, critica,
humanista e intercultural, basada en modelos plurilingiies de investigacion y
docencia (Comunicado del GERES)

En la academia latinoamericana aumenta la preocupacion por ciertos procesos de
reestructuracion de las Ciencias y de la Educacion Superior que incluyen los

siguientes fendmenos:
Leer mas

JnoxajabHoe penieHue: 3anpeneHo Cnoab30BaHue aHIVIMHCKUX CJI0B B
Ha3BaHMAX MAPOK rOCYIapCTBEHHBIMH YUPE:KIEHUSIMH M YaCTHBIMH
JIMIAMH, COCTOSIIIMMH HA TOCYIapPCTBEHHOM ciyskoe
[lepen HamMu HeBHIaHHOE TPUMEHEHHE «3akoHa TyOoHa», UMerolIee BaKHbIE
nocnencteus. [loBon: HecoOmonenne crateu 14 3akoHa oT 4 aBrycra 19942,
IIpennucanne o npusenennn yororuna yausepcutera PSL Research University
B COOTBETCTBHE C TOJIOKEHHEM 3aKoHA OT 4 aBrycta 1994 rona He mo3nHee, 4eM K
Hayany y4geOHoro roga 2018-2019.

YuTare nponomxeHue

The cost of Britons’ failure to learn foreign languages
Native English speakers can’t simply rely on the rest of the world’s desire to learn
their language, say Gabrielle Hogan-Brun and Jennifer Jenkins, while Jane
Sjogren quotes Nelson Mandela on the importance of linguistic skills and Trevor
Stevens says learning a foreign language should be compulsory at General
Certificate of Secondary Education (GCSE)
Read more

Classifica: in quale Paese si parla meglio inglese?

L’Index Education First 2017, che classifica i Paesi secondo il loro livello di
inglese, ¢ appena uscito. Sorpresa! La Francia non fa parte dei primi dieci

L’Europa in testa grazie ai Paesi del Nord. L’Europa ¢ il continente dove si
padroneggia meglio 1’inglese. Otto dei dieci Paesi della classifica sono europei. I
Paesi Bassi vincono il premio del Paese piu competente nella lingua di
Shakespeare, seguiti da vicino dalla Svezia, dalla Danimarca e dalla Norvegia.
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Leggere piu Lire la suite

HckyccTBeHHblil HHTEJIEKT cTuMyaupyert nepeson (Le Monde)
C MoMeHTa CO3IaHUs aBTOMAaTHIECKOTO MEPEBO/Ia Ha HEro BO3Jarajiich OOJbIIIe
HaJIK]IbL, M 32 TIOCJIEHEE BpeMsl B 3TOM 00JacTH ObLI JOCTUTHYT 3HAYNTENBHBIH
nporpecc. BeITeCHAT U anropuT™Mbl NEPEBOTIUKOB?
«Memnee, 4eM 3a MoNTOa MBI OBLTH BBIHYKICHBI pa3padoTaTh HOBYIO
TexHoNoTnio0. MHave Hamreld KOMIaHUH TPO3HMIIO OBI 3aKPBITHEY, - OOBACHSET Jean
Senellart, Texundeckuit mupekrop Systran, ...
Yurare NpogomKeHue

K mpocavimuBannio _Ha France Culture: xoHdepeHIINsa 1o
IOCTPOEHNIO A3LIKOB
HpOI/ICXO)KI[CHI/Ie SI3BIKOB, UX U3BMCHCHUSI, OCOGCHHOCTI/I n OGII_II/IG IIE:pTI;IZ
pa3MBIIUIEHUE HAJI TEM, YTO CO3/1aeT A3bIK, ONlarofaps 4emy OH CyIIeCTBYET U
I/ICHOJH:SyeTCSI — 3TO B KaKOﬁ-TO CTCIICHHU paSMBIHIJ'ICHI/IC HaaQ TEM, YTO MbI
IIpEACTaBIAEM U3 0665[. BO3MO)KHO, B S3BIKC 3aKJIFOYCHO BCC HAIIIC MBIIIIJICHHUC.
HonpoOuee

La Spagna e il plurilinguismo

i | Angela Morales ¢ nata e cresciuta in Spagna, ma la sua lingua natale non ¢ il

ESPANA Y EL :
RVTRI VI D[RR | castigliano. Come molte persone della sua citta natale, Terragona, lei €

madrelingua catalana.
Leggere piu

memrise

The Guardian view on languages and the British: Brexit and an Anglosphere
prison Editorial

The English language may seem an asset for Britain. But its dominance may also
cut the British mind off from what the rest of the world is saying.

Read more

Hacrtayo Bpems npucoenunntbesd K EOIL

AHOHCBI U TyOJIMKALUU

EOII Tpedy1oTcsi nepeBOTYMKHN-BOJIOHTEPHI HA AHIVIMHCKUI SI3bIK

[Mummre Ha aapec: contact@observatoireplurilinguisme.eu

yonukanuu EOII

Llnopununeuszm, MedCKVIbMYPHOCIb U 3aHamocms. _Boizoswl dns Eeponwt, 1'Harmattan, 2009, 33,73 €
(6bymaskHas Bepcust), 27,99 € (undposas Bepcusi) * 408 crpanun 3AKA3ATH

Kviemypa u nmopununesusv (Gymaxnas sepcust), 2016, La Volva, 189 p., 14 € 3BAKA3ATH

Kyvromypa u nnopununeseusm (tmdposas sepecus), 2017, Bookelis, 4,99 € 3AKA3ATDH
«lInropununesusm u navunoe meopyecmsoy, 2017, Thebookedition, 138 p., 12,99 € (Gymaknas Bepcus),
5,99 € (mudposas sepcusi) SAKA3ATDH

«ILmropUIMHTBH3M U ipenonaBanue GhpaHIly3CKOro si3blka B cTpaHax AQpukH K rory ot Caxapeiy, 2017,
Bookelis, 282 p., 15 € (6ymaxnas Bepcust), 4,99 € (mudposas Bepcust) 3SAKA3ZATH

«JInHrpucrTuka 3a Pazpurue». JnucreMoJIornyecKue MoaeIu, e 1
nepcrneKkTHBbI (Mpurinamenne K yyactuio cetu POCLANDE, kpaiiauii cpox
30 nexadpsa 2017)

«Jluareuctuka 3a pazsurue» (LPD) sBisieTcs ceromHs NepcneKTUBHON TeopueH,
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http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10676-plurilinguisme-et-cr%C3%A9ativit%C3%A9-scientifique-sommaire-et-r%C3%A9sum%C3%A9s
https://www.bookelis.com/sciences-humaines/26572-Culture-et-plurilinguisme.html
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10960-publications-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10960-publications-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10960-publications-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10960-publications-de-l-oep
http://editions-lavolva.com/produit/les-cachiers-de-oep/
http://editions-lavolva.com/produit/les-cachiers-de-oep/
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10516-premier-num%C3%A9ro-de-plurilinguisme,-revue-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10516-premier-num%C3%A9ro-de-plurilinguisme,-revue-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10516-premier-num%C3%A9ro-de-plurilinguisme,-revue-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10516-premier-num%C3%A9ro-de-plurilinguisme,-revue-de-l-oep
http://www.editions-harmattan.fr/index.asp?navig=catalogue&obj=livre&no=27905&motExact=0&motcle=&mode=AND
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10962-les-publications-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10962-les-publications-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10962-les-publications-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10962-les-publications-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10962-les-publications-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10962-les-publications-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10962-les-publications-de-l-oep
https://www.helloasso.com/associations/observatoire-europeen-du-plurilinguisme/adhesions/observatoire-europeen-du-plurilinguisme-formulaire-d-adhesion
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/international/65-plurilinguisme-et-mondialisation/11521-the-guardian-view-on-languages-and-the-british-brexit-and-an-anglosphere-prison-editorial
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/archives-et-bibliographie-thematiques/88889028-education-et-recherche-p%C3%B4le-recherche/sp-839/sp-184/11528-la-spagna-e-il-plurilinguismo
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/archives-et-bibliographie-thematiques/88889041-lesfondamentaux/sp-915/sp-129/11524-a-%C3%A9couter-sur-france-culture-conf%C3%A9rence-sur-la-construction-des-langues
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/archives-et-bibliographie-thematiques/88889041-lesfondamentaux/sp-915/sp-129/11524-a-%C3%A9couter-sur-france-culture-conf%C3%A9rence-sur-la-construction-des-langues
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/archives-et-bibliographie-thematiques/88889041-lesfondamentaux/sp-915/sp-129/11524-a-%C3%A9couter-sur-france-culture-conf%C3%A9rence-sur-la-construction-des-langues
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/archives-et-bibliographie-thematiques/88889041-lesfondamentaux/sp-915/sp-129/11524-a-%C3%A9couter-sur-france-culture-conf%C3%A9rence-sur-la-construction-des-langues
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/archives-et-bibliographie-thematiques/88889041-lesfondamentaux/sp-915/sp-129/11524-a-%C3%A9couter-sur-france-culture-conf%C3%A9rence-sur-la-construction-des-langues
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/education-et-recherche/88888982-sp-798/11530-classement-dans-quel-pays-parle-t-on-le-mieux-anglais%20
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/education-et-recherche/88888982-sp-798/11531-classifica-in-quale-paese-si-parla-meglio-inglese
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/vers-la-page-contact
http://www.facebook.com/home.php#!/pages/European-Observatory-for-Plurilingualism/134934323274038
https://plus.google.com/u/0/107266933759445326226

MOCKOJIbKY IaHHAasl 00J1acTh UCCIEIOBAaHUN COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM MOMCKA
peLIeHUH MHOTOUHCIICHHBIX IPOOJIeM B COLMATIbHOM 1 5KOHOMUYECKOH cdepax.

HoapoGuee

The 6th international workshop on spoken language technologies for under-
resourced languages (SLTU'18, call for papers)
Read more

Sustaining knowledge diversity in the digital age (CCURL 2018 - Call for
Papers)

Collaboration and Computing for Under -Resourced Languages

a Workshop to be held as part of the 11th edition of the Language Resources and
Evaluation Conference (LREC 2018) at the Phoenix Seagaia Resort in Miyazaki
(Japan)

Date: 12th May 2018 Web site: http://www.ilc.cnr.it ccurl2018

Submission deadline: 13th January 2018

Read more

Relacdes entre bilinguismo, cultura e criatividade

Conference: XI Semana de Extensdo, Pesquisa ¢ Pos-Graduacao - SEPesq Centro
Universitario Ritter dos Reis, At Porto Alegre, Rio Grande do Sul, Brasil,
Volume: 1

Simone Becker, UniRitter - Centro Universitario Ritter dos Reis

Resumo: Nos dias atuais, em fun¢do do processo de globalizagdo, aumentaram a
velocidade e a facilidade com que nos comunicamos um com o outro. Desse
fendmeno de comunicagdo intensificada surgem individuos bilingues e
multilingues.

Mas

A3pik n puckpumuHanus (Ilpuniamenne K y4acTuio)

Kpaiinnii cpok: natHuna 23 ¢pespans 2018

Ha ceii pa3 BectHuk «Les cahiers de la LCD » (bops6a npoTUB IUCKPUMHUHAIIIH )
PELIT IPOSBUTH HHTEPEC K S3bIKAM, @ UMEHHO K IPOSBICHUSM «SI3BIKOBOM
OUCKPUMHUHALMNY. Y>Ke Oosee roja 3Ta TeMa He TepsieT CBOCH aKTyaJlbHOCTH. ..

HonpoGuee

Sprachkritik und Sprachberatung in der Romania (Sammelband)

1. Auflage 2017, Narr Verlag (starter)

Die Beitrige des Bandes beleuchten die Beschreibung und Bewertung
sprachlicher Entwicklungstendenzen und Diskussionen um ,guten und
»schlechten“ oder ,richtigen® und ,falschen* Sprachgebrauch im
Spannungsverhéltnis von 6ffentlicher und fachwissenschaftlicher Wahrnehmung.
Es werden vielfiltige Aspekte von Sprachkritik und Sprachberatung in
verschiedensten romanischen Landern untersucht. Mehr...>>>

Mehr

MultiLing Winter School 2018: Language policy in multilingual contexts —
methodological approaches/Norway

University of Oslo, 5-9 February 2018

Registration from November 15th to December 15th

Language policy and planning (LPP) as a discipline was initially developed as a
part of sociolinguistics and language-in-society studies and emerged as a field of
study in the 1960s (Kaplan, Baldauf, Liddicoat, Bryant, Barbaux, and Piitz 2000).
Wright (2004) outlines how LPP after WWII, as a result of decolonisation, moved
from being primarily an integral part of nation building to a subject of academic
enquiry.

Read more
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http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-fondamentaux/plurilinguismes-et-politiques-linguistiques/88889052-plurilinguismes-et-politiques-linguistiques/11517-multiling-winter-school-2018-language-policy-in-multilingual-contexts-%E2%80%93-methodological-approaches-norway
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/parutions/11513-sprachkritik-und-sprachberatung-in-der-romania-sammelband
http://narr-starter.de/magento/index.php/sprachkritik-und-sprachberatung-in-der-romania.html
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/177778369-p%C3%B4le-recherche/appels-%C3%A0-communication-2018/11515-langue-et-discriminations-appel-%C3%A0-contributions
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/archives-et-bibliographie-thematiques/88889031-culture-et-industries-culturelles-p%C3%B4le-recherche/culture-et-industries-culturelles-bibliographie/identite-et-diversite-culturelle-et-linguistique/11516-rela%C3%A7%C3%B5es-entre-bilinguismo,-cultura-e-criatividade
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/appels-%C3%A0-communication/11523-sustaining-knowledge-diversity-in-the-digital-age-ccurl-2018
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/appels-%C3%A0-communication/11529-the-6th-international-workshop-on-spoken-language-technologies-for-under-resourced-languages-sltu-18
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/archives-et-bibliographie-thematiques/177778382-economique-et-social-p%C3%B4le-recherche/sp-718/langues-et-d%C3%A9veloppement-colloques/11501-linguistique-pour-le-d%C3%A9veloppement-mod%C3%A8les-%C3%A9pist%C3%A9mologiques,-enjeux-et-perspectives-appel-%C3%A0-communication-r%C3%A9seau-poclande,-date-limite-30-d%C3%A9cembre-2017
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/archives-et-bibliographie-thematiques/177778382-economique-et-social-p%C3%B4le-recherche/sp-718/langues-et-d%C3%A9veloppement-colloques/11501-linguistique-pour-le-d%C3%A9veloppement-mod%C3%A8les-%C3%A9pist%C3%A9mologiques,-enjeux-et-perspectives-appel-%C3%A0-communication-r%C3%A9seau-poclande,-date-limite-30-d%C3%A9cembre-2017
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/archives-et-bibliographie-thematiques/177778382-economique-et-social-p%C3%B4le-recherche/sp-718/langues-et-d%C3%A9veloppement-colloques/11501-linguistique-pour-le-d%C3%A9veloppement-mod%C3%A8les-%C3%A9pist%C3%A9mologiques,-enjeux-et-perspectives-appel-%C3%A0-communication-r%C3%A9seau-poclande,-date-limite-30-d%C3%A9cembre-2017

Call for Papers Translation and interpreting in an era of demographic and
technological change Innovations in research, practice and training

The Centre for Translation & Interpreting Studies in Scotland (CTISS) at
Heriot-Watt University in Edinburgh is delighted to announce an
international conference on Translation and interpreting in an era of
demographic and technological change, to be held in Edinburgh on 30 and
31 May 2018.

Read more

La ULL debate la importancia del multilingiiismo para mejorar la
internacionalizacion universitaria

Fuente: Universidad de La Laguna, viernes 10 de noviembre de 2017

El papel predominante del inglés como lengua de la ciencia, la necesidad de
reevaluar qué idiomas deben impulsar las universidades, o apoyar una educacién
que vaya mas del bilingliismo para llegar a un multilingiiismo funcional, fueron
algunos de los asuntos debatidos hoy, viernes 10 de noviembre en la Seccion de
Filologia de la Universidad de La Laguna, durante la mesa redonda “Las lenguas
como vehiculo de cultura y comunicacion en la internacionalizacion vy

cooperaciéon  universitaria”’,  auspiciada por el  Vicerrectorado de
Internacionalizacion.
Leer mas

Translation and Translanguaging in Multilingual Contexts

John Benjamins Publishing Company

Editor: Sara Laviosa | University of Bari 'Aldo Moro' | saralaviosa@gmail.com
Review Editor:Giovanna Di Pietro | University of Bari 'Aldo Moro'

Translation and translanguaging are natural and complementary phenomena that
occur in multilingual societies. They are advocated as valuable pedagogies that
not only develop the ability to operate between languages but also, and most
importantly, nourish creativity and a multilingual sense of self.

Read more
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